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ZMLUVA O SERVISE A ÚDRŽBE KAMEROVÉHO SYSTÉMU  
uzatvorená podľa ust. § 269, ods. 2 Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb.  v platnom znení  

  
Čl. I 

ZMLUVNÉ STRANY 
  
Objednávateľ:  Správa ciest Žilinského samosprávneho kraja /SC ŽSK/ 
Sídlo:    M. Rázusa 104, 010 01  Žilina    
Zastúpený:   Ing. Juraj Lazúr – generálny riaditeľ SC ŽSK 
Právna forma organizácie:   príspevková organizácia  
Zriaďovateľ:  Žilinský samosprávny kraj so sídlom v Žiline 
IČO:    42 054 575 
DIČ:    202 229 9059 
IČ DPH:   SK2022299059 
Bankové spojenie:   
číslo účtu/IBAN:    
SWIFT/BIC:   SPSRSKBA 
Osoby oprávnené jednať v: 
- realizačných veciach: Božena Dubecová – samost. referent hosp. prevádzky SC ŽSK 
Tel.:    041/564 37 79 
E-mail:    riaditelgr.sczsk@vuczilina.sk 
Webové sídlo:   www.sczsk.sk 
 
Fakturačné adresy a bankové spojenie organizačných zložiek/závodov SC ŽSK: 
    
1. SC ŽSK, Závod HORNÉ POVAŽIE, M. Rázusa 104, 010 01 Žilina 
 Bankové spojenie: Štátna pokladnica, číslo účtu: SK82 8180 0000 0070 0048 5986 
 Ing. Andrea Balážiková: hsprava.sczskhp@vuczilina.sk 
 

2. SC ŽSK, Závod KYSUCE, A. Hlinku 2621, 022 01 Čadca 
 Bankové spojenie: Štátna pokladnica, číslo účtu: SK60 8180 0000 0070 0048 5994 
 Nikola Hamácková: hsprava.sczskca@vuczilina.sk 
 

3. SC ŽSK, Závod LIPTOV, Pod Stráňami 4, 031 01 Liptovský Mikuláš 
 Bankové spojenie: Štátna pokladnica, číslo účtu: SK05 8180 0000 0070 0048 6014 
 Martin Volaj: hsprava.sczsklm@vuczilina.sk 
 

4. SC ŽSK, Závod ORAVA, Kubínska 8, 026 80 Dolný Kubín 
 Bankové spojenie: Štátna pokladnica, číslo účtu: SK80 8180 0000 0070 0048 6022 
 Mgr. Daniela Andelová: ptn.sucdk@vuczilina.sk 
 

5. SC ŽSK, Závod TURIEC, Kollárova 94, 036 01 Martin 
 Bankové spojenie: Štátna pokladnica, číslo účtu: SK58 8180 0000 0070 0048 6030 
 Mgr. Peter Machunka : hsprava.sczskmt@vuczilina.sk 

  
(ďalej ako „objednávateľ“) 
  

Poskytovateľ:   CEKOKAM, s.r.o.  
Sídlo:    Ochodnica 765, 023 35  Ochodnica   
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Zastúpený:   Ing. Peter Čečko – konateľ spoločnosti 
Bankové spojenie:   
Číslo účtu/IBAN:   
IČO:    50709020   
DIČ:    2120438672 
Tel:    +421 911 269 686 
E-mail:    cekokam@gmail.com 
 
 
(ďalej ako „poskytovateľ“) 
(Objednávateľ a poskytovateľ ďalej spolu aj ako „zmluvné strany“)  
 
 

Čl. II 
PREDMET ZMLUVY  

 
1. Predmetom zmluvy o servise a údržbe kamerového systému (ďalej len „zmluva“) je záväzok 

poskytovateľa poskytovať objednávateľovi služby súvisiace s údržbou a servisom 
kamerového systému (ďalej len „služby“).  

2. Objednávateľ sa zaväzuje poskytnuté služby prevziať a zaplatiť za tieto služby dohodnutú 
cenu. 

3. Táto zmluva je uzatvorená postupom zákazky malého rozsahu podľa ust. § 1 ods. 15 
zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov. 
 
 

Čl. III 
ŠPECIFIKÁCIA SLUŽIEB  

 
1. V rámci paušálneho poplatku má objednávateľ nárok na nasledovné služby:  

a. dvakrát ročne osobná prehliadka na objektoch, vykonanie pravidelnej skúšky 
kamerového systému, ktorá zahŕňa:  

- kontrolu napájacieho zdroja,  
- kontrolu serverovej časti kamerového systému a pripojenia kabeláže,  
- kontrolu spojenia klientskej časti (ak je inštalovaná, spoj. kamera a racková 

skriňa),  
- vizuálnu skúšku nastavenia jednotlivých kamier,  
- skúšku pokrytia kamier, prípadné nastavenia uhlu záberu,  
- komplexné čistenie všetkých kamier,  

b. servis a údržba kamerového systému 1x mesačne,  
c. vytvorenie nového klienta, 
d. pomoc na diaľku cez vzdialený prístup, 
e. technická podpora na telefóne 
f. kontrola aktualizácií v kamerovom systéme, 
g. kontrolu nainštalovaného softvéru (v prípade potreby jeho preinštalovanie),  
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h. zmeny v nastaveniach softvéru,  
i. diagnostika pevného disku, 
j. kontrola záznamov a synchronizácia času nahrávania, 
k. podľa potreby drobné opravy,/ hmoždenky, šróby, kábel, výmena kamery za inú-

použitú – zahrnuté v paušálnej cene servisu/, 
l. kontrola a výmena akumulátorov v záložnom zdroji, 

m. servisný zásah vykonaný najneskôr do 48 hodín od nahlásenia poruchy počas 
pracovných dní alebo dní pracovného pokoja a sviatkov,  

n. odstránenie poruchy (čiastočnej alebo úplnej nefunkčnosti kamerového systému). 

2. Objednané služby, ktoré budú nad rámec paušálneho poplatku podľa odseku 1 tohto článku, 
budú predmetom osobitnej objednávky. 

 
 

Čl. IV. 
PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN 

 
1. Poskytovateľ je povinný zabezpečiť poskytovanie zmluvných služieb uvedených v čl. III. 

tejto zmluvy zodpovedne, s odborným prístupom, v primeranej kvalite a rozsahu.  

2. V prípade poruchy (čiastočnej alebo úplnej nefunkčnosti) kamerového systému je 
objednávateľ povinný bezodkladne nahlásiť poruchu telefonicky alebo zanechaním odkazu 
na čísle +421 911 269 686 alebo zaslaním E-mailu na E-mailovú adresu 
cekokam@gmail.com s uvedením názvu a sídla objednávateľa, mena osoby, ktorá poruchu 
hlási, telefónneho čísla, na ktorom je zastihnuteľná, popisu poruchy.   

3. Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť poskytovateľovi potrebnú a včasnú súčinnosť. O dobu 
omeškania súčinnosti objednávateľa sa primerane predlžuje lehota na vykonanie servisných 
prác poskytovateľom. 

4. Poskytovateľ sa zaväzuje vopred informovať objednávateľa o skutočnostiach 
znemožňujúcich poskytovanie služieb, pokiaľ sú mu tieto skutočnosti vopred známe tak, aby 
mohol objednávateľ prijať nutné opatrenia.   

5. Objednávateľ sa zaväzuje, že v prípade poruchy nebude vykonávať bez vedomia 
poskytovateľa žiadne zásahy do kamerového systému a príslušného zariadenia.  

6. Poskytovateľ sa zaväzuje pristupovať ku všetkým informáciám získaným pri plnení tejto 
zmluvy s maximálnou možnou diskrétnosťou. Údaje, ktoré získa poskytovateľ pri plnení 
tejto zmluvy sa označujú za dôverné a nesmie ich prezradiť tretej osobe, ani nijakým 
spôsobom zneužiť. Pre splnenie záväzku podľa predchádzajúcej vety je poskytovateľ 
povinný zmluvne zabezpečiť zachovávanie mlčanlivosti aj u svojich zamestnancov a 
subdodávateľov. 

7. Objednávateľ sa zaväzuje touto zmluvou umožniť vstup do areálov SC ŽSK a prístup ku 
kamerovým systémom. 

8. Zmluvné strany sú povinné oznamovať si včas všetky skutočnosti, ktoré by mohli mať vplyv 
na plnenie zmluvy.  
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Čl. V. 

PLATNOSŤ ZMLUVY 
 

1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť 
dňom 01.06.2024.  

2. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, t.j. na  12 kalendárnych mesiacov.  
3. Zmluvné strany sa dohodli, že túto zmluvu je možné ukončiť:  

a) písomnou dohodou zmluvných strán s uvedením dátumu, ku ktorému platnosť zmluvy 
končí,  

b) písomným odstúpením od zmluvy v prípade hrubého porušenia tejto zmluvy alebo 
omeškania s plnením záväzku druhej zmluvnej strany, ak táto ani v primerane 
stanovenej lehote nezjednala nápravu. Účinky odstúpenia od zmluvy nastanú dňom 
doručenia písomného oznámenia od zmluvy druhej zmluvnej strane.  

4. Platnosť tejto zmluvy nie je možné jednostranne ukončiť pred uplynutím doby, na ktorú sa 
uzavrela podľa bodu 2 tohto článku. 
 
 

Čl. VI. 
CENA SLUŽIEB A PLATOBNÉ PODMIENKY 

 
1. Zmluvné strany sa dohodli, že za poskytovanie služieb podľa Čl. III., odseku 1. bude platiť 

objednávateľ poskytovateľovi formou mesačného paušálu takto:  
 
1. Závod Horné Považie      suma bez DPH: 316,00 EUR 

DPH 20%:    63,20 EUR 
suma s DPH: 379,20 EUR 
 

2. Závod Kysuce       suma bez DPH: 146,00 EUR 
DPH 20%:    29,20 EUR 
suma s DPH: 175,20 EUR 
 

3. Závod Liptov       suma bez DPH: 124,00 EUR 
DPH 20%:    24,80 EUR 
suma s DPH: 148,80 EUR 

 
4. Závod Orava       suma bez DPH: 124,00 EUR 

DPH 20%:    24,80 EUR 
suma s DPH: 148,80 EUR 

 
5. Závod Turiec       suma bez DPH:   90,00 EUR 

DPH 20%:    18,00 EUR 
suma s DPH: 108,00 EUR 
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2. Zmluvné strany sa dohodli, že predávajúci vystaví faktúru kupujúcemu na konkrétnu 

organizačnú zložku podľa toho, kto vystavil objednávku, t. j. jednotlivo na závody SC ŽSK. 
Faktúry môžu mať aj elektronickú formu. V takom prípade ich predávajúci zašle vo formáte 
PDF (alebo v inom elektronickom formáte) na E-mailové adresy (minimálne dve), ktoré 
príslušná organizačná zložka definuje v objednávke. 

3. Fakturácia sa bude vykonávať v súlade s touto zmluvou za služby poskytnuté podľa odseku 
2 tohto článku a poskytovateľ vystaví faktúru príslušnému závodu po dohode s 
objednávateľom po poskytnutí služby alebo súhrnne za služby poskytnuté v 
predchádzajúcom kalendárnom mesiaci na základe Prílohy č. 1 - Preberací protokol, 
schválený zodpovednou osobou závodu. 

4. Príloha č. 1 – Preberací protokol, je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. 
5. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti stanovené platnými právnymi predpismi, inak je 

objednávateľ oprávnený faktúru poskytovateľovi vrátiť. Lehota splatnosti začne v takom 
prípade plynúť od doručenia novej, správne vystavenej faktúry objednávateľovi. 

6. Splatnosť jednotlivých faktúr je do 30 kalendárnych dní od ich doručenia objednávateľovi. 

 
 

Čl. VII. 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 
1. Táto zmluva nadobudne platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť 

dňom 01.06.2023. Zmluva bude zverejnená v  Centrálnom registri zmlúv podľa ust. § 47a 
Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov v spojení s ust. § 5a zákona č. 
211/2000 Z. z. o slobode informácií v znení neskorších predpisov (zákon o slobode 
informácií). 

2. Meniť alebo dopĺňať text tejto zmluvy je možné len formou očíslovaných písomných 
dodatkov, ktoré budú potvrdené podpismi oboch zmluvných strán.  

3. Pre otázky touto zmluvou neriešené platia príslušné ustanovenia Obchodného zákonníka a 
ostatných všeobecne záväzných predpisov.  

4. Zmluvné strany sa dohodli, že ak by akékoľvek ustanovenie tejto zmluvy bolo z 
akéhokoľvek dôvodu neplatné alebo nevykonateľné, je neplatným alebo nevykonateľným 
len toto ustanovenie, pokiaľ z povahy tejto zmluvy alebo z jej obsahu alebo z okolností, za 
ktorých došlo k jej uzatvoreniu, nevyplýva, že toto ustanovenie nemožno oddeliť od 
ostatného obsahu tejto zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak by došlo k 
situácii uvedenej v predchádzajúcej vete, vykonajú bezodkladne doplnenie podmienok 
podľa tejto zmluvy tak, aby bol zachovaný zmysel a účel neplatného alebo nevykonateľného 
ustanovenia. Uvedené doplnenie nevykonajú iba v prípade, ak by bol už samotný zmysel a 
účel neplatného ustanovenia právne nemožný a/alebo nedovolený a teda neplatné 
ustanovenie by objektívne nebolo možné nahradiť iným platným ustanovením so 
zachovaním jeho zmyslu a účelu. Zmluvné strany vykonajú bezodkladne doplnenie 
podmienok podľa tejto zmluvy aj v prípade, ak vzniknú pochybnosti o výklade niektorého 
jeho ustanovenia, tak aby bol zachovaný zmysel a účel tohto ustanovenia.  
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5. Táto zmluva je vyhotovená v 4 vyhotoveniach, po dvoch vyhotoveniach pre každú zmluvnú 
stranu. 

6. Zmluvné strany prehlasujú, že túto zmluvu uzatvorili na základe ich slobodnej vôle, vážne, 
určito a zrozumiteľne, na znak toho zmluvu potvrdzujú svojimi podpismi.  

  
V Žiline, dňa ...................                       V Žiline, dňa  ...................  
           
 
Za objednávateľa:                                                           Za poskytovateľa: 
  
  
 
 
 
.....................................................                       ..................................................   

Ing. Juraj Lazúr             Ing. Peter Čečko  
   generálny riaditeľ SC ŽSK                                              CEKOKAM, s.r.o. konateľ 
 
 
Zoznam príloh: 
 
Príloha č. 1 – Preberací protokol 
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Príloha č. 1 – Preberací protokol 

Dátum: 

 

 
Správa ciest Žilinského samosprávneho kraja 
M. Rázusa 104, 010 01 Žilina 
IČO: 42054575 
DIČ: 20 222 99 059 
IČO DPH: SK 20 22 99 059  

 

OBJEDNÁVATEĽ: 
Správa ciest Žilinského samosprávneho kraja 
Závod:  
Ulica: 
Mesto: 
PSČ: 
Zodpovedná osoba:  

POSKYTOVATEĽ: 
CEKOKAM, s.r.o. 
Ochodnica 765 
Ochodnica 
023 35 
IČO: 50709020 
Zastúpený: Ing. Peter Čečko, konateľ  
 

ZODPOVEDNÁ OSOBA 
OBJEDNÁVATEĽ 

TECHNIK 
CEKOKAM, s.r.o. 

DÁTUM 
NAHLÁSENIA 

DÁTUM 
VYKOANANIA 

    
 

NÁZOV 
SLUŽBY 

POPIS 
OZNAČENIE 

VYKONANÝCH 
PRÁC 

Osobná 
prehliadka na 

objektoch 
(2x ročne) 

- kontrola napájacieho zdroja 
- kontrola serverovej časti kamerového systému 

a pripojenia kabeláže 
- kontrola spojenia klientskej časti (ak je inštalovaná, 

spoj. kamera a racková skriňa) 
- vizuálna skúška nastavenia jednotlivých kamier 
- skúška pokrytia kamier, prípadné nastavenia uhlu 

záberu 
- komplexné čistenie všetkých kamier 

 

Servis 
a údržba 

(1x mesačne)  

- servis a údržba kamerového systému na žiadosť 
objednávateľa  

Vytvorenie 
nové klienta - vytvorenie nového klienta na žiadosť objednávateľa  

Pomoc na 
diaľku  - pomoc na diaľku cez vzdialený prístup  

Technická 
podpora - technická podpora na telefóne  

 
PREBERACÍ PROTOKOL 
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NÁZOV 
SLUŽBY 

POPIS 
OZNAČENIE 

VYKONANÝCH 
PRÁC 

Kontrola 
aktualizácií - kontrola aktualizácií v kamerovom systéme  

Kontrola 
softvéru 

- kontrola nainštalovaného softvéru ( v prípade potreby 
jeho preinštalovanie)  

Zmeny 
softvéru - zmeny v nastaveniach softvéru  

Diagnostika - diagnostika pevného disku  

Kontrola 
nahrávania - kontrola záznamov a synchronizácia času nahrávania  

Drobné 
opravy 

- opravný materiál: ..........................................................* 
(* zahrnuté v paušálnej cene servisu)  

Kontrola 
a výmena 

akumulátoro
v 

- kontrola a výmena akumulátorov v záložnom zdroji  

Servisný 
zásah – do 48 

hodín 

- servisný zásah vykonaný najneskôr do 48 hodín od 
nahlásenia poruchy počas pracovných dní alebo dní 
pracovného pokoja a sviatkov 

 

Odstránenie 
poruchy 

- Odstránenie poruchy (čiastočnej alebo úplnej 
nefunkčnosti kamerového systému)  

Iné 

* mimo paušálneho poplatku 

 

 
 
* Faktúra bude vystavená poskytovateľom objednávateľovi v súlade so zmluvou o servise 

a údržbe kamerového systému na daný závod, ktorý si službu súvisiacu s údržbou 
a servisom kamerového systému objednal. 

 
 
 
 
..........................................                                                                    .......................................... 
      Zodpovedná osoba           Technik 
                (závod)                  CEKOKAM, s.r.o 

 
 

 
 


